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(KJV+) While6t he846 yet2089 talked2980 to the3s88 people,3793
behold,240° his mother3384 and2532 his846 brethrense stood247¢

without,!854 desiring22!2 to speak298°© with him.846
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(FDB) Et comme il parlait encore aux foules, voici, sa mere et ses

freres se tenaient dehors, cherchant a lui parler.

(Vulgate) adhuc eo loquente ad turbas ecce mater eius et fratres

stabant foris quaerentes loqui ei
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Mat 12:46

(ASV) While he was yet speaking to the multitudes, behold, his mother

and his brethren stood without, seeking to speak to him.

(BBE) While he was still talking to the people, his mother and his

brothers came, desiring to have talk with him.

(Bishops) Whyle he yet talked to the people, beholde, his mother, and
his brethren stoode without, desyryng to speake with hym.



(CEV) While Jesus was still speaking to the crowds, his mother and

brothers came and stood outside because they wanted to talk with him.

(Darby) But while he was yet speaking to the crowds, behold, his

mother and his brethren stood without, seeking to speak to him.

(DRB) As he was yet speaking to the multitudes, behold his mother and

his brethren stood without, seeking to speak to him.

(EMTV) And while He was still speaking to the crowds, behold, His

mother and brothers stood outside, seeking to speak with Him.

(ESV) While he was still speaking to the people, behold, his mother and

his brothers stood outside, asking to speak to him.

(FDB) Et comme il parlait encore aux foules, voici, sa mere et ses fréres

se tenaient dehors, cherchant a lui parler.

(FLS) Comme Jésus s'adressait encore a la foule, voici, sa mere et ses

freres, qui etaient dehors, cherchérent a lui parler.

(Geneva) While he yet spake to ye multitude, beholde, his mother, and
his brethren stood without, desiring to speake with him.

(GLB) Daer noch also zu dem Volk redete, siehe, da standen seine

Mutter und seine Brider draulRen, die wollten mit ihm reden.



(GNB) Jesus was still talking to the people when his mother and

brothers arrived. They stood outside, asking to speak with him.

(GSB) Wahrend er noch zu dem Volke redete, siehe, da standen seine

Mutter und seine Bruder draufRen und suchten mit ihm zu reden.

(GW) While Jesus was still talking to the crowds, his mother and

brothers were standing outside. They wanted to talk to him.
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(1SV) While Jesus was still speaking to the crowds, his mother and

brothers stood outside, wanting to speak to him.

(KJV) While he yet talked to the people, behold, his mother and his

brethren stood without, desiring to speak with him.

(KJV-1611) While he yet talked to the people, behold, his mother and

his brethren stood without, desiring to speake with him.

(KJVA) While he yet talked to the people, behold, his mother and his
brethren stood without, desiring to speak with him.

(LITV) Butwhile He was yet speaking to the crowds, behold,
mother and brothers were standing outside, seeking to speak to Him.



(MKJV) But while He yet talked with the people, behold, mother

and His brothers stood outside, desiring to speak with Him.

(Murdock) And while he was discoursing to the multitudes, his mother
and his brothers came and stood with out, and sought to speak with

him.

(RV) While he was yet speaking to the multitudes, behold, his mother

and his brethren stood without, seeking to speak to him.

(Webster) While he was yet speaking to the people, behold, his mother

and his brethren stood without, desiring to speak with him.
(WNT) While He was still addressing the people His mother and His
brothers were standing on the edge of the crowd desiring to speak to

Him.

(YLT) And while he was yet speaking to the multitudes, lo, his mother

and brethren had stood without, seeking to speak to him,
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(Vulgate) adhuc eo loquente ad turbas ecce mater eius et fratres

stabant foris quaerentes loqui ei

L g

12

46

As he was yet speaking to the
multitudes, behold his mother and

his brethren stood without, seeking

to speak to him.

adhuc eo loquente ad turbas
ecce mater eius et fratres

stabant foris quaerentes

loqui ei
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12:46 While he spake to the assembly, his mother and his brethren
came, standing without, and seeking to speak with him.
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xit illis: Omnia mihi tradita sunt a Patre
meo; et nemo scit, quis sit Filius, nisi Pa-
ter, et quis sit Pater, nisi Filius, et. cui
voluerit Filius revelare,

Marra. XI, 28. Venite ad me omnes,
qui defatigati, et onerati estis, et ego re-
ficiam vos.

29. Tollite ingum meum super vos, et di-
scite a me, quia mitis sum et humilis corde,
et invenietis requiem animabus vestris,

30. lugum enim meum suave est, et
onus meum leve.

Lue. XIV. 25. Et cum irent turbae mul-
tae cum eo, conversus est, et dixit illis;

26. Qui venit ad me, et non odit pa-
trem suum et matrem suam, et fratres et
sorores, et uxorem et filios, adhuc et anj~
mam suam, non potest meus esse disci-
pulus.

27. Et qui non baiulat crucem suam,

| et sequitur me, non potest omnino meus
| esse discipulus,

28. Quis ex vobis voléns palatium aedi-
ficare, non prius sedens computat sumtus
eius, et utrum habeat ad perficiendum illud,

29. ne, posteaquam posuerit fundamen-
fa, et non potuerit perficere, omnes qui
eum vident, illudant ei,

30. dicentes: Hic homo coepit aedifi-
care, et non potuit consummare?

31. Aut quis rex iturus committere bel-
lum adversus alium regem, non prius cogi-
tat, si possit cum decem millibus occurrere
¢i, qui cum viginti millibus venit ad se?

32. Alioquin, adhuc illo longe agente,
legationem mittens ad eum, rogat pacem.

33. Sic cogitet omnis ex vobis, qui vult
meus esse discipulus; si enim non renun-
tiaverit omnibus, quae possidet, non potest
meus esse discipulus.

CAPUT XVI.

Matra. XII, 38. Tunc responderunt ei
quidam de Scribis et Pharisaeis, ut tenta-
rent eum, dicentes; Magister, volumus a
te signum videre.

39. Qui respondens ait: Haec genera-
tio mala et adultera signum quaerit, et si-
gnum non dabitur ei, nisi signum Ionae
prophetae.

Luc. XI, 30. Sicut enim fuit Tonas si-
gnum Ninivitis, ita erit et Filius hominis
generationi isti.

Marra. XII, 4o0. Et sicut fuit Ionas in
ventre ceti tribus diebus et tribus nocti-
bus, sic erit Filius hominis in corde terrae
tribus diebus et tribus noctibus.

Luc. XI, 31. Regina Austri surget in
indicio cum viris generationis huius, et
condemnabit illos, quia venit a finibus ter-
rae audire sapientiam Salomonis: et hic
plus quam Salomon est,

Marra, XII, 41. Viri Ninivitae surgent in
iudicio cum generatione ista, et condemna-
bunt eam, quia poenitentiam egerunt in
praedicatione Ionae: et hic maior est Iona.

Luc. XI, 24. Cum immundus spiritus
exierit de homine, ambulat et circuit per

loca inaquosa, ut inveniat sibi requiem, et
cum non invenerit, dicit: Revertar in do-
mum meam, unde exivi,

25. Et si venerit, et invenerit eam or-
natam et compositam ;

26. tunc vadit, et assumit septem alios
spiritus secum, nequiores se, et ingrediun-
tur, et habitant in ea. Et fiunt novissima
hominis illius peiora prioribus.

Marra. XII, 45, Sic erit generationi
huic pessimae.

Luvc. XI, 27. Et cum ipse haec diceret,
extollens vocem quaedam mulier de turba,
dixit illi: Beatus venter, qui te portavit,
et ubera, quae te lactaverunt.

28. Dixit autem illi: Beatus, qui audit
verbum Dei, et custodit illud.

Marra. XII, 46° Adhuc eo loquente ad
turbas,

Luc. VIII, 192 venerunt ad illum ma-
ter et fratres eius,

Marri. XII, 46°. et quaerebant loqui ei,

Luc. VIII, 1g®. et non poterant prae
turba ;

Marc. III, 31®, et foris stantes, miserunt

vocare eum.
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87. Matthew then proceeds with his narrative in the following terms:
“While He yet talked to the people, behold, His mother and His
brethren stood without, desiring to speak to Him;” and so on, down to
the words, “For whosoever shall do the will of my Father which is in

heaven, the same is my brother, and sister, and mother.” 1021 Matt.

xii. 46-50.

Volume 6
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Homily XLIV.
Matt. XI1I. 46-49.

“While He yet talked to the people, behold, His mother and His brethren
stood without, desiring to speak with Him. Then one said unto Him,
Behold, Thy mother and Thy brethren stand without, desiring to speak
with Thee.
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